[ ]
SPRAVA
ZELEZNIC

ODJEZD / ABFAHRT / DEPARTURE
LETOVICE
Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022

Viak Vlak
Cas [Druh] Cislo Ve sméru Pozna Cas [Druh lo Ve sméru Poznamk
0.00 - 3.59 14.00 - 14.59
3.58] 4701 | Skalice n. Svit.(4.09) - Rajec-Jestrebi(4.18) - BLANSKO(4.27) nejede 25., 26.XII., 1I.; =; d6; € vR, kromé 14.06| Os 4778 | Brezova n. Svit.(14.17) - Svitavy(14.35) - Opatov(14.43) - CESKA TREBOVA(14.53) jede od 1.1. do 30.VI. a od 1.IX. denné, od
3LXIl; @ v, kromé 31.X v, kromé 2.VIl. do 28.VIIl. jede v®), T a12. - 22.,
31L.XII. 24. - 26.XI1.; Bezova n. Svit.-Ceska
4.00 - 4.59 Trebové jede v ©® a
2.14] Os |__ 4762 ] Brezova n. Svit.(4.23) - Svitavy(4.38) - Opatov(4.45) - CESKA TREBOVA(4.54) Jode VR, nejede SLXIL; 36 1423 R 869 | Skalice n. Svit,(14.30) - BLANSKO(14.46) =0, T R b @ PrahaVisovice -
4.28] Os | 4703 Skalice n. Svit.(4.39) - Réjec-JestFebi(4.48) - BLANSKO(4.57) jede VX, nejede 31Xl 06, & & @ © Kolin;Prelout - Blansko; &
4.58] Os 4705 | Skalice n. Svit.(5.09) - Rajec-Jestrebi(5.18) - BLANSKO(5.27) do; = Letovice — Blansko 14.33| Sp 1752 | Bfezova n. Svit.(14.42) - Svitavy(14.58) - Ceska Trebova(15.11) - Dlouha Trebova(15.29) - Usti nad jede vX, nejede 31.XII.; Ceska Trebova-
5.00 - 5.50 Orlici(15.36) - CHOCEN(15.52) Choosh Jods v, nejede 27. - 3L X1l
5.04] Os | 4766 | Brezova n. Svit.(5.15) - Svitavy(5.32) - Opatov(5.40) - CESKA TREBOVA(S.50) fede VX 86 & 1458 Os | 4729 Skalice n_ Svit.(15.09) - Réjec-Jestrebi(15.18) - BLANSKO(15.27) 06 5 @0
511 Os | 4764 | Bfezova n. Svit.(5.20) - Svitavy(5.36) - Opatov(5.43) - CESKA TREBOVA(5.52) jede v® a 24 XL, 151V, 5VII., 281X, 15.00 - 15.50
28.X., 17.X1., nejede 25.XII. - 1.1, 16.IV., - - —
29.%. 86 15.05] Os | 4786 | BREZOVA N. SVIT.(15.16) Jede VR, 96 &
526 R 861 | Skalice n. Svit.(5.32) - BLANSKO(5.49) U 15.28] Sp | 1757 | Skalice n. Svit.(15.35) - BLANSKO(15.47) jede VX, nejede 3LXII. & 66
- - — — jede VA, i 00 - 1534 R 864 | Bfezova n. Svit.(15.41) - Svitavy(15.54) - Ceska Trebova(16.13) - Usti nad Orlici(16.24) - Choceri(16.44) - SVITAVA
528 Os | 47071 Skalice n. Svit.(5.39) - Réjec-Jestfebi(5.48) - BLANSKO(G.57) __ _ _ fede v nejede SLXII e 51 & @1 © Pardubice hl. n.(17.07) - Prelouc(17.18) - Kolin(17.33) - Praha-Libef(18.12) - Praha hl. n.(18.19) - PRAHA- @ OD; T & @ Blansko -
534 R 874 | Bfezova n. Svit.(5.41) - Svitavy(5.54) - Ceska Trebova(6.13) - Usti nad Orlici(6.24) - Choceri(6.44) - Pardubice SZITA%AC < Trebovéprar VRSOVICE(18.29) P :Kolin — Praha-VrSovice;
e & I A & ede v X, Ceska Trebova-Pr: -
hl. n.(7.07) - Preloué(7.18) - Kolin(7.33) - Praha-LibeA(8.15) - Praha hl. n.(8.22) - PRAHA-VRSOVICE(8.29) Helede 35, 26Xl 11 TR & 15.58] Os | 4731 ] Skalice n. Svit(16.09) - Réjec-Jestrebi(16.18) - BLANSKO(16.27) EEre)
@; < Blansko — Pfeloué;Kolin — Praha- 16.00 - 16.590
558 Os | 4700 | Skalice 1 SV (6.09) - R&jec-Jestiebi(6.18) - BLANSKO(6.27) R R Tome TR S VR o 16.06] Os | 4780 | Brezova n. Svit(16.17) - Svitavy(16.35) - Opatov(16.44) - CESKA TREBOVA(16.54) Blezoud n SV CeskG Tiehovi ede v G,
5655 3LXL; & VX, kromé 31.XL 623 R 871 | Skalice n. SVit.(16.30) - BLANSKO(16.46) SVITAVA
- O 7‘324 25 31.XI1, 1.1, 16. - 18.IV.
6.06[ Os 4768 | Brezovan. Svit.(6.17) - Svitavy(6.35) - Opatov(6.44) - CESKA TREBOVA(6.54) Letovice-Svitavy jede v ® a t, nejede ‘R, @v(@a24, 25,
25.XIl., 1.1; Svitavy-Ceska Trebova nejede IV., 6.VII., 29.X; €9 v
25.XI1., 1.1.; 36; & D Krome 24.,25,31.XI,1.1,16. -
6.21] Sp 1753 |_Skalice n. Svit.(6.28) - BLANSKO(6.46) jede VR nejede 3LXIL; & LIV 6VIL 29X T v D »
6.28| Os 4711 | Skalice n. Svit.(6.39) - Rajec-Jestrebi(6.48) - BLANSKO(6.57) jede vR, nejede 3LXII; — y - - e -
= - - - — - — - - - 16.33[ Sp 1754 | Bfezova n. Svit.(16.43) - Svitavy(16.58) - CESKA TREBOVA(17.11) jede VX, nejede 31L.XII.;
- - - - d . Ceska Trebova-Usti nad Orl - - o I
6.35 Os 4770 | Bfezova n. Svit.(6.44) - Svitavy(6.59) - Ceska Trebova(7.11) - Dlouha Trebova(7.28) - USTI NAD ORLICI(7.35) f-u: z§ n:;de 235 %1 xi l riav” rict 1658 Os 4733 | Skalice n. SiL(17.09) - R&jec-Jestiebi(17.18) - BLANSKO(17.27) EE e
3LVIIL; 66 17.00 - 17.59
6.58| Os 4713 | Skalice n. Svit.(7.09) - Rajec-Jestrebi(7.18) - BLANSKO(7.27) =, 36 & B © 17.28] Sp 1759 | Skalice n. Svit.(17.35) - BLANSKO(17.47) jede v, nejede 31.XIL; =; 36
7.00 - 7.59 17.34 R 862 | Bfezova n. Svit.(17.41) - Svitavy(17.54) - Ceska Trebova(18.13) - Usti nad Orlici(18.24) - Choceri(18.44) - SV‘TAVA
7.27| Sp 1755 | Skalice n. Svit.(7.34) - BLANSKO(7.47) jede v, nejede 3LXIL; = d& Pardubice hl. n.(19.07) - Pfelou&(19.18) - Kolin(19.33) - Praha-Libef(20.12) - Praha hl. n.(20.19) - PRAHA- vt B‘;S&O ~ PreloucKolin -
734 R 872 | Bfezova n. Svit.(7.41) - Svitavy(7.54) - Ceska Trebova(8.13) - Usti nad Orlici(8.24) - Choceri(8.44) - Pardubice SVITAVA VRSOVICE(20.29) 25.,31XIl., LI.. 16. - 18.IV., 6.VIL., 29.X.:
hl. n.(9.07) - Pielou&(9.18) - Kolin(9.33) - Praha-Liberi(10.12) - Praha hl. n.(10.19) - PRAHA-VRSOVICE(10.29) | & ©:Di T:R; &; & Blansko— V(@ a24.,25,3LXIl. 11, 16.— 181V,
Prelou¢;Kolin — Praha-VrSovice; 69 6.VIL, 29.X. V@ az24. 25. 31X, 11
7.58| Os 4715 | Skalice n. Svit.(8.09) - Rajec-Jestrebi(8.18) - BLANSKO(8.27) =, d6; € VX, kromé 31.XI.; @ vX, kromé 16.— 18V, 6.VIL., 29.X. ! T
T 31Xl & v kromé 31.XI 17.58] Os | 4735 | Skalice n. Svit.(18.09) - Rajec-Jestrebi(18.18) - BLANSKO(18.27) = 05, & @1 O
e 18.00 - 18.59
.44) - X TS -
g‘gg %s 4;22 zzzhi‘fm" S?/;”(S;)‘;’), BSL"::"SY&??%?"mO"(B 44) - CESKA TREBOVA(8.54) —r 18.06] Os | 4782 | Bfozovan. SVit.(18.17) - Svitavy(18.35) - Opatov(18.44) - CESKA TREBOVA(18.54) mejede 24 XI5 &
o ’ 1823 R 873 | Skalice n. Svit.(18.30) - BLANSKO(18.46) SRR
- iR &
9, kromé 24., 31.XI1., 16. — 1833 Sp | 1756 | Brezova n. Svit.(18.42) - Svitavy(18.58) - CESKA TREBOVA(19.11) jede v, nejede 3LXII. i 36
18.1V., 6.VIL., 20.X.; ¢ Praha-VrSovice - 1858 Os | 4737 | Skalice n. Svit.(19.09) - Rajec-JestFebi(19.18) - BLANSKO(19.27) =06 & ® ©
Kolin;Pfelou¢ — Blansko; & v @ a 24.
31.XII., 16. - 18.IV., 6.VIl,, 29.X,; T - 19.00 - 19.59 -
24.,31.XIl., 16. — 18.IV., 6.VIl., 29.X. 19.34] R 860 | Brezova n. Svit.(19.41) - Svitavy(19.54) - Ceska Trebova(20.13) - Usti nad Orlici(20.24) - Choceri(20.44) - SVITAVA I
858 Os | 4717 Skalice n. Svit.(9.09) - Rajec-Jestrebi(9.18) - BLANSKO(9.27) ) Pardubice hl. n.(21.07) - Pfelou¢(21.18) - Kolin(21.33) - Praha-Libef(22.12) - Praha hl. n.(22.19) - PRAHA- nefedeze, 25, XL DR G
9.00 - 9.59 VRSOVICE(22.29) Vrdovice
9.34] R 870 | Bfezova n. Svit.(9.41) - Svitavy(9.54) - Ceska Trebova(10.13) - Usti nad Orlici(10.24) - Choceri(10.44) - SVITAVA 19.58[ Os 4739 | Skalice n. Svit.(20.09) - Rajec-Jestiebi(20.18) - BLANSKO(20.27) nejede 24.XIl.; =; 3&; & ®; )
Pardubice hl. n.(11.07) - Pfelou(11.18) - Kolin(11.33) - Praha-Liberi(12.15) - Praha hl. n.(12.22) - PRAHA- gv” 292;‘ P vl,‘; ;;j st 20.00 - 20.50
VRSOVICE(12.29) 31.XIL, 1.1, 16. - 18 \v BVIL, 29X, & 20.06] Os 4788 | Brezova n. Svit.(20.17) - SVITAVY(20.35) nejede 24., 25., 31.XIL.; Brezova n. Svit.-
Blansko — Pfelou¢;Kolin — Praha-VrSovice; Svitavy jede v(@ a 1.1, 16. — 18.IV., 6.VII.,
Tv@az4,25, 31 X, 1. 28.1X., 29.X., 17.X1.; d&; &
6VIL, 20.X; @V 20.23] R 875 | Skalice n. Svit.(20.30) - BLANSKO(20.46) SVITAVA
31XH 1.1,16.—18.IV., 6.VII., 29)( < D; ;R & &
958 Os | 4719 Skalice n. Svit.(10.09) - Rajec-JestFebi(10.18) - BLANSKO(10.27) = %0, >§< fromé 31X & VR komé 20.58] Os | 4741 Skalice n. Svit.(21.09) - Rajec-Jestrebi(21.18) - BLANSKO(21.27) nejede 24.XI1. & 46 &; @ ©
V3R kromé
21.00 - 21.59
10.00 - 10.59
- - - . BREZOVA N. SVIT.(21.11] Jede VX, ® a 151V, 5Vl 28.X., nejede
10.06[ Os 4774 | Bfezova n. Svit.(10.17) - Svitavy(10.35) - Opatov(10.43) - CESKA TREBOVA(10.53) Bfe(iﬂvé n. Svit.-Ceska Trebova jede v 2102 Os 4740 S ( ) 25., 31.XIL., 1.1, 16.IV., 29.X. HeA
. Skalice n. Svit.(22.09) - Rajec-Jestrebi(22.18) - BLANSKO(22.27 jede v® a T, nejede 24., 25.XIl.; Skalice n
1023 R 865 | Skalice . SVIL(10.30) - BLANSKO(10.46) SUTAVA 2158 Os | 4743 Skalice n. Svit(22.09) - Réjec- Jestfebi(22.18) (22:27) SuiL-Blansko nejede 24., 25. 31.XIL.; db;
:R; &; ¢ Praha-Vrovice —
F'relouc — Blansko; - 22.00 - 22.59
10.58( Os 4721 | Skalice n. Svit.(11.09) - Rajec-Jestrebi(11.18) - BLANSKO(11.27) EAR) 22.45( IC 570 | Svitavy(23.01) - Ceska Trebova(23.13) - Pardubice hl. n.(23.58) - Kolin(0.19) - Praha-Libefi(0.55) — . 3
11,00 - 1159 PRAHA HL. N.(1.02) R; &; @ Blansko — Pardubice
1134 R 868 | Brezova n. Svit.(11.41) - Svitavy(11.54) - Ceska Trebova(12.13) - Usti nad Orlici(12.24) - Chocen(12.44) - SYITAVA 2258 Os | 4745 Skalice n. Svit.(23.09) - Rajec-JestFebi(23.18) - BLANSKO(23.27) jede vRa T, nejede 24, 25, 3LXIL, 11,
Pardubice hl. n.(13.07) - Kolin(13.33) - Praha-Liberi(14.12) - Praha hl. n.(14.19) - PRAHA-VRSOVICE(14.29) YiR; & e Blansko -~ 15.-17.IV,, 5.VII, 28.X,; Skalice n. Svit.-
Kohn — Praha-VrSovice; 8 Blansko nejede 24., 25., 31.XII.; =; d&; &.;
11.58] Os | 4723 Skalice n. Svit.(12.09) - Rajec-JestFebi(12.18) - BLANSKO(12.27) =, 961 & @ LAC)
12.00 - 12.59 — 23.00 - 0.00
12.06] Os 4776 | Bfezova n. Svit.(12.17) - Svitavy(12.35) - Opatov(12.43) - CESKA TREBOVA(12.53) @, & 23.02 Os 4744 | BREZOVA N. SVIT.(23.11) lle;’levvfs cﬁlegg i‘ f Xil., 1.1, 18. -
1223 R 867 | Skalice n. Svit.(12.30) - BLANSKO(12.46 SVITAVA
alice n. Svit.(12.30) (12.46) o 21 B b ¢ PrahaViSovice - 2319] R 879 | BLANSKO(23.35) S
Felout - Blansko o ® &
12.58] Os | 4725 Skalice n. Svit.(13.09) - Rajec-Jestfebi(13.18) - BLANSKO(13.27) =, 06 & ®; ©
13.00 - 13.59
13.34 R 866 | Bfezova n. Svit.(13.41) - Svitavy(13.54) - Ceska Trebova(14.13) - Usti nad Orlici(14.24) - Choceri(14.44) - SV'TAVA
Pardubice hl. n.(15.07) - Kolin(15.33) - Praha-Libei(16.15) - Praha hl. n.(16.22) - PRAHA-VRSOVICE(16.29) D; 7; R; & < Blansko
Kolin — Praha-Vrdovice; 69
1358 Os | 4727 Skalice n. Svit.(14.09) - Rajec-Jestfebi(14.18) - BLANSKO(14.27) =56 & ®: ©

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

pfeprava spoluzavazadel (do vy&erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
preprava spoluzavazadel s moZnosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungsméglichkeit

fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Ziigen nur fir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage; reservation of bicycles space and passengers possible, in some

pfeprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht

fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Ziigen nur fir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space and passengers,

preprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / Fahrradmitnahme nicht méglich / bicycles as registered luggage not allowed
povinnéa rezervace mist / obligatorische Platzreservierung / seat reservations required
mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung maoglich / reservations possible

lehatkovy viz / Liegewagen / a couchette coach
viiz pro prepravu osobnich automobilt a motocyklt / Wagen zur Beforderung von Pkws und Motorradern / car- and motocycle-carrier wagon
u vlakl kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist

categories consist of 2nd class coaches only

restauracni viz / Speisewagen / restaurant car

vlak neceka na Zadné pripoje / Zug wartet auf keine Anschliisse / the train does not wait for any connections
ve vlaku fazen viiz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment

damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabiteil (Abteil fiir alleinreisende Frauen) / ladies’ compartment (compartment for women travelling alone)

ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym pfipojenim k internetu / fir den Zug ist die Reihung eines Wagens mit WLAN geplant / a carriage with a wireless internet connection

nahradni autobusovéa doprava / Schienenersatzverkehr / rail replacement bus service

usmérnény nastup / gerichtet Einstieg / directed boarding
ve vlaku neplati zvlastni jizdné pro zaky a studenty 18-26 let a pro cestujici 65+ / besonderer Vorteil fiir Studenten 18-26 und fiir Reisende 65+ gilt nicht in diesem Zug /
special fare for students 18-26 and for passengers 65+ not valid in this train
samoobsluzny zptsob odbavovani cestujicich, plati vyhlasené podminky jednotlivych dopravctl / Zug ohne Zugbegleiter, es sind gliltig die bekanntgegeben Bedingungen
des zustandigen EVUs / self-service ticketing on the train; the declared conditions of relevant RUs apply
historicky vlak / historischer Zug / historical train

vlak zastavuje jen pro vystup / Zug hélt nur zum Aussteigen / the train stops for exit only

vlak zastavuje jen pro nastup / Zug hélt nur zum Einsteigen / the train stops for accession only

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani / Zug hélt nur auf Zeichen oder Verlangen / request stop only

Druh vlaku / Zuggattung / Train category [}
raitjet railjet ®
SuperCity
/74 EuroCity trains of bicycles space only
ic InterCity
N EuroNight
nightjet in some trains of bicycles space only
LE LEO Express %
LET LEO Express Tenders R
RJ RegioJet R
Ex Expres Py lazkovy viz / Schlafwagen / a sleeper
AEX ARRIVA EXPRESS 4
R Rychlik / Schnellzug / Fast train =
Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train 1.2
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train of 1st and 2nd class coaches
TLX Trilex-expres 2. u vlakl kategorie R a vy$si —
TL Trilex
= pfimy viz / Kurswagen / through coach
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem viaku spole&nost Ceské drahy, a.s. & : L
Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky"; wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. not equipped with a platform lift
The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s. a
equipped with a lifting platform
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days ?:(, bistrov(z / Bi I Bi
R pracovni dny (pondéli a2 patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk) / Arbeitstage (Montag bis Freitag auRer tschechischen Feiertagen) / ? istrovuiz / Bistrowagen / Bistro car
working days (Monday to Friday except of Czech public holidays) D
1 nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech public holidays up to the age of 10 years
®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—-Sonntag) / days of week (Monday—Sunday) ° P 9 Y
Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform denné = téglich / daily 9
Kolej =Kol. = Gleis/ track jede = verkehrt / operating -
Plati od = Giiltig ab / Valid from jedev = verkehrt an / operating in 2
od =ab/from nejede = verkehrt nicht / not operating
do =bhis/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in o 1 planr’\ed .
B = von/ from a = und / and = palubni portal / Bordportal / on-board portal
v =infon aod = und ab /and from détské kino / Kinderkino / children’s cinema
ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA / &
ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES VORBEHALTEN / i
THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE ®
DalSi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
] uschova béhem pfepravy (do vycerpani kapacity) / G jen (bis zur Kar islastung) / a mobile left-luggage car on the train ‘f
(until full capacity) N
(@) uschova béhem prepravy s moZnosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungsmaglichkeit fiir Fahrradstellplatz /
a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space possible f
uschova béhem prepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungspflicht fiir Fahrradstellplatz /

Provozovatel drahy

Spréva Zeleznic, stétni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

KANGO ver. KGVD / data ver. 2.10 Data ke dni 12.12.2021

a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space compulsory

Obchodni jména a sidla dopravch

ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,
186 00 Praha 8

AZD Praha s.r.0., Zirovnické 3146/2,
106 00 Praha 10

CityRail, a.s., Magistréi 202/16, 140 00 Praha 4

Ceské drahy, a.s., nabfesi L. Svobody 1222/12,
110 15 Praha 1

Die Landerbahn CZ s.r.o., U Studdnky 39/1,
400 07 Usti nad Labem

vlaky nejsou v tabulce spojd.
je v levém sloupci. Pokud zbyvaji 4-6

Text instrukci pred tiskem vymazte.

Die Landerbahn GmbH DLB,
organizacni slozka, Oldfichovska 696,
463 34 Hradek nad Nisou

GW Train Regio a.s., U Stanice 827/9,
400 03 Usti nad Labem

JindFichohradecké mistni drahy, a.s.,
Nédrazni 203/11, 377 01 Jindfichliv Hradec

KZC Doprava, s.r.o., Meinlinova 336,
190 16 Praha 9

Leo Express s.r.o., Rehofova 908/4,
130 00 Praha 3

Leo Express Tenders s.r.o., Rehofova 908/4,
130 00 Praha 3

MBM rail s.r.0., Zizkova 595, 551 01 Jarom&F

METRANS Rail s.r.0., Podleska 926,
104 00 Praha 10

Railway Capital a.s.,
150 00 Praha 5

némeésti Svobody 86/17,

Plzefiska 157/98,

RegioJet a.s.,
602 00 Brno

RegioJet UK a.s.,
602 00 Brno

namésti Svobody 86/17,

Slezské zemské drahy, o.p.s.,
793 99 Bohusov &.p. 15

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinskd univerzita

Z levého sloupce odmazte dopravce, jejichz

Pokud zbyvaiji dva nebo i dopravci, ponechte

dopravcil, rozdélte je mezi prvni dva sloupce.

get off (i.e. even before the given time of the train’s arrival)

Vét&i podet dopravcl rozdélte na t¥i az
pét sloupcl.

alespoit dva dopravci, pouZijte k rozdéleni

sloupec.

Pokud jsou v kazdém z predchozich sloupcti uz

celkového poctu dopravci mezi sloupce i tento

Pokud jsou v kazdém z predchozich sloupcti uz
alespori dva dopravci, pouZijte k rozd&leni
celkového poctu dopravcli mezi sloupce i tento
sloupec.

Posledni pouzity sloupec byt mél byt stejné
dlouhy jako predchozi sloupce nebo kratdi.

Pokud jsou v kazdém z predchozich sloupcl uz
alespori dva dopravci, pouZijte k rozdéleni
celkového poctu dopravci mezi sloupce i tento
sloupec.

Posledni pouity sloupec byt mél byt stejné
dlouhy jako predchozi sloupce nebo kratsi.

ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und hhere Zugkategorien fiihrt in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher

vuz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs

viiz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebiihne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs,

obgerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder ein Verkaufsautomat) / refreshment (in-seat service or a vending machine)
viiz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fur Reisende mit Kindern bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children

vlak mtze do koneéné stanice odjet ihned po ukonéeni vystupu cestujicich (1. i pfed uvedenym ¢asovym Udajem pfijezdu vlaku) / nach Beendigung des Aussteigens der Reisenden
kann der Zug sofort zur Endstation weiterfahren (d.h. auch vor der Ankunftszeit des Zuges laut Fahrplan) / the train can leave for its destination immediately after passengers




